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Le nombre d’échelons de I'escalier d’acces laisse deviner la taille du « 1046 Vario». Le concasseur travaille le mélange a base de ciment jusqu’a
une trentaine de centimeétres de profondeur. Photos: Ruedi Burkhalter

Plus puissants, plus sobres aussi

Les Fendt « 1000 Vario» et leurs moteurs jusqu‘a 500 chevaux ne s’adressent pas vraiment
aux agriculteurs suisses. Au moins un de ces énormes tracteurs est pourtant déja en service

chez nous.

Ruedi Burkhalter

Qui va acheter des engins pareils ? C'est ce
gue beaucoup ont d se demander quand
Fendt a présenté sa nouvelle gamme
« 1000 Vario» couvrant, avec quatre mo-
deles, un éventail de puissances entre 380
et 500 chevaux, segment ou ne s'était
encore aventuré aucun constructeur de
tracteurs standard. Pourtant, il y a des
utilisateurs pour de tels monstres de puis-
sance jusqu'en Suisse. Technique Agricole
a pu suivre le premier exemplaire livré dans
notre pays. Ce « 1046 Vario» est en ser-
vice dans I'entreprise Stabival a Boudevil-
liers (NE), avec un gros broyeur a pierres.
Les codirecteurs de la maison, Eric Tanner,
un ancien agriculteur, et Patrice Cavaler,
sont spécialisés dans le terrassement et la
stabilisation de couches de fondation pour
des routes et des batiments. Le procédé
utilisé par Stabival fait appel a un concas-
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seur a pierres de presque 8 tonnes qui in-
corpore au sol un mélange spécial de ci-
ment et de chaux pour obtenir des couches
de fondation de trés bonne portance a un
prix avantageux.

12 litres de moins a I’heure

Avec ses « 1000 Vario », Fendt a dévelop-
pé un genre de tracteur entierement
nouveau. Il se distingue des véhicules
standard par son concept de bas régime
moteur « Fendt iD » et par sa technologie
de transmission « Fendt VarioDrive », tous
deux récompensés de plusieurs prix a
I'innovation.

L'approche globale « Fendt ProDrive » in-
clut et harmonise entre eux tous les com-
posants contribuant a la performance de
I'ensemble — moteur, transmission, venti-
lateurs, circuits hydrauliques et autres

consommateurs d'énergie — des la phase
de développement. Elle aboutit a un
tracteur capable d'effectuer des travaux
trés lourds, avec un couple trés élevé a bas
régime, pour une consommation spéci-
fiqgue réduite au minimum. Eric Tanner
peut le confirmer et établir une comparai-
son entre deux générations d’engins. Son
entreprise utilise en effet un deuxiéme
concasseur attelé a un Fendt « 936 Vario »
de 360 chevaux (modéle le plus puissant
de la marque avant l'arrivée des « 1000
Vario»). «Le <1000> consomme entre 12
et 13 litres de moins a I'heure que le
«900 » », constate notre interlocuteur.

De la réserve «sous le pied»

Le «1046 Vario» est md par un 6-
cylindres MAN de 12,4 litres, d'une puis-
sance maximale de 476 chevaux. Son



turbocompresseur a géométrie variable
(VTG, «variable turbine geometry») lui
assure des performances dynamiques et
un couple élevé dans les plages de bas
régime. Le couple maximal de 2305Nm
est fourni aux environs de 1100tr/min. Le
régime nominal du moteur est trés bas, a
1700tr/min. La plage de travail principale
s'étale entre 1150 et 1550 tr/min. Avec le
broyeur a pierres, Eric Tanner laisse le
moteur tourner a 1600 tr/min et apprécie
le fonctionnement trés souple de son
« 1046 Vario»; le «936», tournant a
presque 1000tr/min de plus, opere tou-
jours aux limites de ses capacités. «Le
travail avec le « 1046 » est bien plus repo-
sant; quand le broyeur arrive sur des
roches de grande taille, le tracteur a assez
de réserves pour ne pas caler.» Les nou-
veaux « 1000» font aussi preuve de so-
briété sur route: ils atteignent les 40km/h
a 950tr/min déja. Leur faible niveau
d'émissions sonores est impressionnant,
avec un effet collatéral appréciable: quel
que soit le régime du moteur, le bruit de
ce dernier est a peine perceptible dans la
cabine avec la ventilation enclenchée. Eric
Tanner termine ses journées de travail
bien plus détendu qu'autrefois.

Refroidissement performant

Le systéme de refroidissement est dou-
blement mis a I'’épreuve lors des travaux
de stabilisation qu’effectue Stabival. Ces
opérations exigent un effort continu et
trés élevé du moteur, tandis que le frai-
sage du mélange a base de ciment dé-
gage de grosses quantités de poussieres.
La technologie de refroidissement des
Fendt « 1000 Vario » s'appelle « Concentric
Air System » (CAS). Cet équipement a, lui
aussi, été développé en cohérence avec
des régimes moteur lents; il se distingue
par sa compacité. Le cceur du systéme
CAS est un ventilateur concentrique tres
performant, placé devant les radiateurs,
qui force l'air frais a traverser le radiateur.
Le fait que I'air froid soit plus dense per-
met d'en faire traverser une plus grande
quantité dans I'échangeur thermique et
donc de dissiper plus de chaleur. Tres
précis, le CAS est aussi trés efficace. L'es-
pace entre les pales métalliques de I'hélice
du ventilateur et son carénage en alu est
inférieur a 2mm.

Le CAS est extrémement compact; le
guidage du flux d‘air I'autorise. Cette ar-
chitecture et la position du CAS juste
au-dessus de I'essieu avant ne limitent
pas I'angle de braquage, d'ou la maniabi-
lité exceptionnelle des « 1000 Vario». La

légeére inclinaison vers le haut de l'en-
semble ventilateur et son carénage arron-
di assurent un flux d‘air large et limitent
I'aspiration de résidus de récolte. En envi-
ronnement trés poussiéreux, I'acheteur a
intérét a opter pour la fonction d'inver-
sion des pales. Eric Tanner est enchanté
par le systeme de refroidissement de son
« 1046 Vario ». « Méme dans un environ-
nement trés chargé, le ventilateur comme
le filtre a air se salissent peu; c’est un
avantage de taille en présence de pous-
sieres de ciment ».

Le CAS est entrainé par un moteur hy-
draulique; il est ainsi totalement découplé
du régime moteur et peut étre actionné
de fagon tres souple en fonction des cir-
constances. Ce concept exclusif de refroi-
dissement permet de réduire jusqu'a
70 % les besoins en énergie du systeme
de refroidissement, comparé a un dispo-
sitif standard; il contribue aussi a réduire
les émissions sonores du véhicule.

Gestion intelligente du 4x4
Puissant et silencieux, le moteur est com-
biné avec la «VarioDrive», une trans-
mission a variation continue qui a été
completement retravaillée. Moteur et
transmission ont été concus en paralléle,
optimisés et harmonisés entre eux. Pour
ses nouveaux tracteurs, Fendt ne s'est pas
contenté de faire évoluer sa boite
«Vario» mais a créé une nouvelle chaine
cinématique qui entraine séparément
chaque essieu. Dans un systéme conven-
tionnel, une proportion fixe du couple est
transmise a I'essieu arriere; lorsqu’on en-
clenche la traction intégrale, il en va de
méme pour |'essieu avant. Sur le nouveau
« VarioDrive », I'essieu avant est entrainé
par une sortie de puissance séparée et
indépendante de lI'essieu arriére. Le
couple est réparti de maniére flexible
entre les deux essieux, sans
rapport de prépondérance fixe,
la transmission faisant office
de différentiel entre eux. En
cas de patinage, le «Vario-
Drive » régule le flux de puis-
sance entre les essieux via un
embrayage «intelligent» agis-
sant sur les quatre roues.

Le «VarioDrive» posséde une
pompe et deux moteurs
hydrauliques indépendants, qui
entrainent séparément les es-
sieux avant et arriere. Le moteur
arriére (RA) agit par répartition
de puissance hydrostatique-
mécanique, avec un jeu de pla-
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Le puissant ventilateur est monté devant le
bloc de refroidissement et insuffle donc de
I"air froid, plutot que d’aspirer I'air chaud.

Caractéristiques techniques du « 1046 Vario» de
Fendt

Moteur MAN 6 cylindres,
12,41 de cylindrée
Puissance 476 ch au maximum
Couple 2305 Nm au maximum
Transmission Fendt «Vario Drive » a variation

continue a répartition de
puissance et une plage de
vitesse unique

Prise de force 540/540E/1000/1000E

Alimentation Pompe a plateau inclinable,
hydraulique débit de 165 |/min a 220 +
2101/min
Force de 12920daN au maximum

relevage
Poids a vide / 14000kg /23000kg
total

Prix, modele de Deés CHF 340000.- hors TVA

base
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Eric Tanner et Patrice Cavaler apprécient la
souplesse de fonctionnement de leur grand
tracteur.

En dépit de son capot massif, le « 1046
Vario» reste étonnamment maniable. Il I'est
aussi grace a I'effet «pull in turn».

Le mélange ciment-chaux est préalablement épandu avec un distributeur spécialement concu
a cet effet.

nétaires a sommation, sur I'ensemble de la
gamme de vitesse. Le moteur avant (FA) est
relié directement a I'essieu et fournit donc
un couple puissant, surtout dans le terrain.
Comme il y a chevauchement de la trans-
mission de puissance aux essieux avant et
arriére, le tracteur dispose d'une puissance
maximale de transmission sur |'ensemble
de la gamme de vitesse, sans rupture de
charge. La transmission «intelligente » in-
terrompt le transfert du moteur FA sur
|'essieu avant au-dela de 25km/h; les
roues avant tournent alors librement, avec
un rendement maximal pour le véhicule.
Son entralnement innovant ouvre au
Fendt «Vario 1000» des perspectives
d'optimisation inédites sur l'effet de
traction et la transmission intégrale.
Dans les courbes, les roues avant, lors-
qu'elle sont activées, génerent un effet
de traction («pull in turn») qui réduit le
rayon de braquage de 10 % dans le ter-

rain. Le «VarioDrive » limite aussi I'usure
des pneus sur la route.

Equipement hydraulique puissant
Les « 1000 Vario » peuvent étre dotés, en
option, d'un équipement hydraulique a
haute performance a deux circuits indé-
pendants. La pompe a débit variable 1
fournit jusqu'a 2201/min, la pompe 2
jusqu’a 2101/min. Elles permettent d'ali-
menter individuellement deux consom-
mateurs d'un méme outil ayant chacun
des exigences différentes en termes de
débit et de pression. Grace a leurs limi-
teurs de pression intégrés, les pompes
fournissent un débit d'huile qui s'adapte
a la demande de leurs circuits respectifs,
pour une pression donnée. Les perfor-
mances du systeme hydraulique sont ainsi
en adéquation parfaite avec l'architecture
complete de moteur a bas régime « Fendt
ProDrive». W
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